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«S1 JABHO HE UYBCTBYIO XOJIOJIA»". MPOBJIEMATHUKA I'PAHUIY

N ITEPEXO/HOCTH B TOTUYECKHUX HOBEJIJIAX M. BOYJH
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“I HAVEN’T FELT THE COLD FOR A LONG TIME”. BOUNDARIES AND

TRANSITION IN M. BOWEN’S GHOST STORIES

Anastasia Lipinskaya

The article deals with ghost stories written by Marjorie Bowen. The legacy of this interesting author
has seldom been analyzed by Gothic scholars. She wrote ‘scary’ stories characterized by meticulous de-
tails, masterly composition and historical background. Her characters are often from dysfunctional fami-
lies (which often seems more important than the supernatural elements) and the descriptions are quite
graphic for a ghost story. Bowen’s tales provide a researcher with a wealth of material concerning a typi-
cally Gothic theme of boundaries — between the male and the female (gender ambivalence), the living and
the dead, the natural and the supernatural. They are almost intentionally devoid of ethical problems in the
common sense of the word, skillfully crafted, and, most importantly, they first make the reader notice not
only the traditional Gothic plot, but also the moments of transition when the characters reveal their true
self, and in this respect they closely resemble psychological sketches. The focus is on how the characters
react, how the circumstances make their inner essence clear — and against the richly detailed historical
background. The above-mentioned features are analyzed in the following stories: “The Crown Derby
Plate”, “The Housekeeper”, and “Kecksies”.

Keywords: ghost story, boundaries, gender ambivalence, ethical problems, psychological sketch

CraThs MOCBSIIEHAa aHAN3Y TOTHYECKUX HoBelul Mapmkopu BoysH. TBopuecTBO 3T0O# caMOOBITHOM
MIHCATEIBHUIIBI PEIKO CTAHOBMIIOCH IIPEIMETOM BHHMaHMA ydeHbIX. OHa co3paBana «CTpAlIHBIE» HUCTO-
puH ¢ OONBIIMM BHAMaHUEM K JETallsiM, HICKYCHO BBICTpanBajla TEKCT, OOMILHO MCIOIb30Balla HCTOpUYE-
CKHMI MaTepHal, CTaBWiIa B IIEHTP Kak OyATO ObI MECTHYECKNX HOBEIUI AUCOYHKIMOHAIBHBIE CEMBH U 11O
MepKaM JKaHpa Oblila BeCbMa OTKPOBEHHA, KOT/Ia JIeJI0 KacajoCh MyTrafoluX WIN HENPUSTHBIX JeTayei.
Hogemel BoysH matoT oOmIMpPHBIA MaTepuai UIsl pa3sroBOpa O XapaKTEepHOW IS JIMTepaTypHOH MOTHKH
pobJeMaTKe TPaHHIl — MEXY KEHCKUM U MY>KCKUM (TeHAepHas aMOMBaJICHTHOCTH), )KUBBIMH U MEPT-
BBIMH, €CTECTBCHHBIM U CBEPXbeCTeCTBEHHBIM. OHU MOYTH MOJYEPKHYTO OYHUILIEHBI OT ATHUYECKOH Mpo-
OremMaTuky, 1Mo KpaiHed Mepe B IMPUBBIYHOM CMBICIE, HO M3SIIHO IOCTPOEHBI M, YTO Hanbojee BaXxHO,
CMEIAIOT YUTATEIBCKUI MHTEpEC ¢ TPAAUIIMOHHON Ul TOTUKM MHTPUTH Ha MOMEHTHI Iepexo/ia, MposB-
JICHUS MCTHUHHOM CyTH NEpCOHaXeH, deM ONM3KH IICHXOIOTHYEeCKHM 3TiofaM. Peakmmu repoes, To, Kak
MIPOMCXOJIAIIEE BBISIBIISICT UX ITOJUIMHHYIO CYTh, — BCE 3TO OKa3bIBa€TCs B IIEHTPE BHUMAHUS, YTO HApsLy
¢ JIOOOBHBIM XMBOIIMCAHNEM HCTOPUYECKOTO (oHA M cocTaBisieT cnennduky mManepsl boysH. YkazaH-
HBIE 0COOCHHOCTH paccMaTpPHBAIOTCS B cTaThe Ha Marepuaiie HoBenn «Tapenka Crown Derby», «Zlomo-
TpaBUTENbHUNA» U «COPHIKNY.

Knioueesvle cnosa: roTndeckas HOBCJJIA, TPAaHUILIbI, TCHACPHAA aMGI/IBaHeHTHOCTL, OTUYCCKaA np06ne-
MaTuka, MICUXOJIOTHYECKUI DTIO

Mapmxopu boysn (Marjorie Bowen; HacTosiee
ums — ['abpusne Mapraper Bup, ypoxxaennas Kom-
noem, 1885—-1952) Oblna JOCTATOYHO MOMYJISPHBIM
aBTOPOM MCTOPHYECKUX POMAHOB, HO B HACJEIUH €€
MPUCYTCTBYET M Psii TOTUYECKUX HOBEIUI, 3HAYH-
TEeJBHAS YacTh KOTOPBIX BBINLIA TIOJ OJHOW OOJIOXK-

! B Ha3BaHMM CTATHM UCIIOIH30BAHA [IUTATA U3 HOBEILTBI
M. BoyaH «Tapenka Crown Derby» [1, c. 41].

kol B coopuuke «Emnmckomn aga» B 2006 roay [1], a
Hanucanbl oHU Obu1H B 1920—-40-e rogsl, TO ecTh Ha
n3NeTe JKaHpa, Kak pa3 TOrjAa, KOTrja TBOPHIIH, K
npumepy, J. @. bencon u Jx. bakan.

B Hay4HOI1 IMTEepaType MOXKHO YBUICTH YTBEP-
xnaeHust, Oyaro nocne IlepBoil MupoBoOii BOWHBI TO-
TUYECKasi HOBEJUIMCTHKA KaK JKaHp IMPHILIA B yIia-
IoK [2. c. 65], HO 3TO HE coBceM BepHO [3, c. 196],
XOTsI, pa3yMeeTcsl, CTUIIMCTHKA U TEMaTHKa TEKCTOB
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MIpU BCEH TPaJUIMOHHOCTH TOCTENEHHO MEHSIACh,
OHH CTAaHOBWJIHCH OoJiee (popMabHO U30MPEHHBIMHU
(m3BecTHBIN paccka3z O. @. bencona «Between the
Lights» [4, c. 123—131] ¢akTnyecku npeBpamiaeTcs
B HAIIOJJHEHHOE NEePEKINYKaMU U MapaljIesIMU 3CCe
0 pacCcKa3blBaHWM CTpAIIHBIX ucTopuit). M. IlanTep
CUMTAeT HEKOTOphId (opManu3M u OECKOHEUHOE
MTOBTOPEHHUE OJHOTO U TOTO )K€ MPUCYIIUM JaHHOMY
XKaHpy B meioM [5, c. 67-68], u, Tak 3TO WM HET,
€CTECTBEHHO, YTO BUJ TEKCTOB C IOCTATOYHO YCTOMi-
YUBOM, TPAJULMOHHOW CTPYKTYpPOH CTpPEMHTICS OJI-
HOBPEMEHHO K YCJIO)KHEHHIO U K PacIIMpPEeHHIO Ipa-
HHUII.

Hacnenue boysH kak aBTOpa IOTHMYECKMX HO-
BEJUI B 3TOM CMBICIIE BechMa XapakTepHo. OHa yme-
J1a UCKYCHO, C OOJIBIIIMM BHUMAaHUEM K JETaJIsIM BbI-
CTPOHUTh TEKCT, IIUPOKO 33/JeWCTBOBAJIa HCTOpHYE-
CKMH MaTepuas, CTaBWJIA B LIEHTP Kak OyATO ObI
MHUCTUYECKHUX HOBEJJT AUCHYHKLUMOHAIBHBIE CEMbH
(uTO B M3BECTHOH Mepe MNPOJOIKAECT TPaTULIHIO
BUKTOPHAHCKOHN <GKEHCKOI» roTuku [6. c. 136]) u
MOPOH 3aX0AMTIa NaJIbIIe MHOTHX CBOUX KOJUIET, KO-
IrZ1a IeJI0 Kacanoch (PU3MOJIOIHIECKH MaJIONIPUATHBIX
noapoOHocTel. 1, KOHEYHO, HOBEJUIBI MTUCATEIbHU-
Ikl Jal0T OOIIMPHBIM MaTepuaji JIjs pa3roBopa o
«rOTHYECKON» mpobiiemMatrke rpanuil [7, c¢. 26-27]
— MEXIy CHCKUM M MYXCKHM, KUBBIMH H MEpT-
BBIMH, €CTECTBEHHBIM U CBEPXHECTECTBEHHBIM.

K coanenuro, TEKCTbl 3TOr0 MHTEPECHOTO aB-
Topa (KOTOpOro Ha3blBaJl MCTOYHHUKOM BJIOXHOBE-
HUS, TpoOyTUBIINM B HEM UHTEpEC K MUCATEIbCKO-
My pemeciy, I'pam ['pun [8, c. 125]) penko oxa3bl-
BAIOTCSl TPEIMETOM BHHMAHHS CIELHUAIMCTOB II0
JINTEPATypHOUl TOTUKE. B cambIX HM3BECTHBIX MOHO-
rpadusaxX MO UCTOPHUH TOTUYECKOH HOBEJIIHCTHKE,
npuHauiexamux nepy k. bpurrc [2] n O. Cmura
[9], boysH He ymomuHaeTcs, niepBas MOHOTpadus o
Hel BeITuIa TONbKO B 2019 roxy [10], ctaThu B Ha-
YUHBIX JKypHaJIaX Takxke peaxocts (Oonee Toro, JI.
TepctoH, kK mpumepy, paccmarpuBaeT Mapmxopu
BoysH numibp kak cBOeOOpa3HOTO JIBOMHUKA OCHOB-
HOM «repouHm» cTaThu — Onu3aber boysH, Takxke
nucasmiel rorndeckue ucropuu [11]). Hoemmsl ee
MEPUOANYECKH TOSBISIIOTCS B aHTOJOTHAX, TAaKHX
kak «Great Horror Stories» (2002) [12, c¢. 57-71], B
CIPaBOYHBIX M3JAHHUAX UMEIOTCS OUYEHb KpaTKHe 3a-
METKH, TJie BOBCE HE 00s3aTeIbHO YIIOMHHAIOTCS €€
npousBesieHus B jkaHpe ghost story [8, c. 124-125]
100 UMS TOJBKO YIOMUHAETCS, MYCTh U CPelu He-
COMHEHHBIX KJIACCHKOB JKaHpa, TaKNX Kak Bupmxu-
Hust Bynd, 3aur Yopron, Bepron Jlu [13, c. XX]; B
cooprnke 2006 roma mMeeTcss BeCbMa KpaCHOpPEUH-
BOE TPEAWCIOBHE, I/Ie COOOLIAETCs, YTO HM3AAHHUIO
€ro TMpeaniecTBOBajia KPOmoTiauBas paboTa ¢ apxu-
Bamu [1, c. 13]. Mexnay tem boysH — aBTOp BecbMma
caMOOBITHBIN, U OHA JIOCTOWHA 3aHSITh CBOE MECTO B

HUCTOPUM TOTHYECKOW HOBEJUIMCTHKH. [amee peyb
HOWJET 0 HauboJee XapaKTEPHBIX €€ OIBITaX B ATOM
XKaHpe.

Crooxer pacckaza «Tapenka Crown Derby»
(«The Crown Derby Plate») (1933) momuepkHyTO
npoct: crapas aesa Maprta IluM KoJUIeKIHOHUPYET
¢daphop 1 HUKaK HE MOXKET Pa3oOBITh OTHY Taped-
Ky M3 CepBHU3a, €l MOACKa3bIBAIOT UMsI BO3MOXHOTO
BJIaJleNIblia, HO BCTpEYa C HUM OKa3bIBaeTcs Ooiee
YeM CTPaHHOH U JOBOJIBHO XyTKOH. boy»H HaunHa-
€T MOBECTBOBAaHUE MOJ CTaTb 0e300MIHON YIOTHOM
TEME: TPH JaMbl CUAAT y OTHA U BECENIO 00CYXXIAr0T
BO3MOXHOCTh BCTPEYH C HPUBUACHUEM, KOHEYHO
XKe, KpaiiHe MaJylo, XOTsl HeloAalIeKy €CTh I0M, PO
KOTOPBI XOAAT pa3HbIE CIYXH.

ToT, KTO 3HAaeT XapaKTEpHbIE JI TOTHYECKOMN
HOBEJUIBI TIpaBHJIa UTPBI, 0€3 TpyJa MOWMET, K YeMy
uzaer aeno. Ecnu B mpu3pakoB HE OCOOCHHO BEPSIT,
CKOpPO TIPEICTOMT BCTpEYa C HHUMH, a €CIIU XOZIST
CIIyXH, TO TOXE HECTIPOCTA.

Ho Bor Mucc IIum otnpasisiercs 3a BOXKIEIEH-
HBIM PapPUTETOM:

«The house sprang up suddenly on a knoll ringed
with rotting trees, encompassed by an old brick wall that
the perpetual damp had overrun with lichen, blue, green,
white, colours of decay» [1, c. 38].

Bonee yem kpacHOpeuyrBOe ONMUCAHME: JIOM Kak
OBl OKpYKEH ABOWHOW TpaHUIleH (IepeBbs U COOCT-
BEHHO CTEHA), MIPEBPAIIAIOIIEeii ero B 0COOYIO 30HY,
MMOMEYEHHYIO0 OJIM30CTHI0 CMEPTH — JIEPEBbs THU-
JBle, cTapas CTeHa BCS B JIMINAMHUKAX «IIBETa pac-
1a/1a», TaK 4TO KOIJa rOCThsl HAYMHAET OECTIOKOUTh-
CiA, TO €€ 4YyBCTBa BIIOJIHC IMOHATHBI. ,Z[OM OKpPYKECH
COBEpILEHHO 3aMyIIEHHBIM CaJloM C PaclaxHyThIMH
BOPOTaMH, CJIOBHO 34€Ch JAaBHO HUKTO HE KHUBET, U
Jlaxe TpaBa — MepTBas. Ha camom zene oHa mpocTto
cyxas, MOTOMY 4TO Ha JIBOpE 3MMa, HO MOJ00p CIIOB
OYCHb XapaKTEePEeH: 3aKOHbI >KaHpa MpeIoararoT
MHOXECTBO KPAaCHOPEUMBBIX AETalled, MyCTb Haxe
COBCEM HE3aMETHBIX, U3 KOTOPBIX B KOHIIC UCTOPHUU
CKJIaJbIBACTCS 1IETIOCTHAs KapTuHa. Takoil xe aera-
JBI0 MOKHO CYHMTaThb M 3aMEUEHHOE TOCTheil Hal-
rpobOue crapruka-aHTHUKBapa, paHee BIaJEBIIEro J0-
MOM (TeTepenrHss X03siKka — OYeHb CTpaHHas OCO-
6a). Moruna B cany — TaKKe He CIHMIIKOM PacIpo-
CTpaHeHHOe siBieHHe. Ho MmoajaMHHBIA CMBICT BCex
HecooOpa3HOCTeH CTaHeT siceH mo3xke: «Kmo-mo,
CKpbll’}’lblﬁ 6 memHome KOpMOOpCl, GHUMAMENIbHO
cmompen Ha Heey [Tam ke, c. 39]. KiiroueBoe cioBo
3lech — «kmo-moy. B oTBer Ha Bompoc mucc [lum,
He mucc JledsH au nepen Hel, 3araJiouHOE CYIIECT-
BO oTBe4daeT: «Idmo mou domy» [Tam xe]. He «ma»
HNJIIH «HET», a UMCHHO Tak. 4! BBITJIIAUT OHA (I/I.HI/I BCEC
e OHO) >KYTKOBaTO: O4YEHb cTapas, IUIOXO MO/I-
CTPMDKEHHAs, B 3aJISIIAHHOM 3€MJICH M OTCBHIPEBIIEM
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AHACTACHA JINTTHHCKAA

HesllernoM  Hapsiie. BykBanbpHO Kakgas peruiuka
Jlajibllle UTPaeT CMBICIOBBIMU OTTEHKAaMH, HAIOO-
Oue 3asBJICHUS, UTO «K N0200€ MOJNCHO NPUBLIKHYMDb,
6b1 dadice e npedcmagnsemey. U mucc Ilum mbic-
JIEHHO Ha3bIBaeT colecemHUIly «queer old thing»
[Tam xe, c. 43] — He moAmaroieecss TOYHOMY TIepe-
BOJly BBIp@)XKCHHE, KOTOPOE MOKHO TOHSTH U MPOCTO
KaK «CTpaHHas CTapyXa», ¥ C YU4ETOM IMpPsIMOTO 3Ha-
yeHus cioBa thing ‘Bems, mpeamer’. Bripouewm, re-
pOUHS camMa HE INOHUMAeT, B 4e€M JEJ0, U Aaxe
CHJIbHBIM HEMPUSATHBIM 3amax MbITaeTcss OObACHUTD
cebe TeM, 9TO JJOM OTCBIPEN M CIHIIKOM JOITO OBLI
3anept. Ho TpeBora ee mpeackasyemMo yCHIMBAeTCsl,
a 3amax CTaHOBHUTCSI OyKBaJIbHO TIOCJICAHEH KarjieH.

OxassiBaetcsi, Mucc JledH ceronHs He 3aX0nu-
Jla: 1O CJIOBaM COCEAKH, YTO-TO CHJIBHO €€ Hallyra-
JI0, Ka)KeTCsl, CTApUK aHTHKBAp TOHSIICS 3a HE, Tpe-
Oys BepHyThb (bapdopossie Bemunbl. Eciu Tounee,
MPU3paK IOXOPOHEHHOT'O B Cajly aHTHKBapa.

U 1yt B romose mucc [Tum npoHocsTCs moapoo-
HOCTH BH3WTA U JIETAM OOJHMKa XO3HKU: KOPOTKHUE
BOJIOCHI, IISITHA 3€MJIM Ha ofekae. boysH odeHb sB-
HO, HO OT 3TOTO He MeHee dPPEKTHO OOHaXKAeT W3-
JIIOOJICHHBI MEXaHW3M T'OTHYECKOH HOBEJUITMCTUKU
— HarHeTarh JETaM W B KOHIIE MOAApPHUTh TeposiM
37I0BEIIEE OTKPBITHE, B CBETE KOTOPOrO BCE HAMEKH
co0epyTcs B LICIbHYIO KAPTHUHY.

Urak, cymecTBo ObIJIO HAPOUUTO JIUIIEHO IMPH-
3HAKOB I0J1a KMEHHO IIOTOMY, 4TO 3TO OBLI MPHU3PAK
CTapHKa, IPUHATHIA OCThEN 3a KUBYIO cTapyxy. Ho
BOT YTO Ba)KHO: CTpax TepOUHHU (U, COOTBETCTBEHHO,
gUTaTeNs) BhI3BAaH HE TOJBKO 3Toi ommbOkou. Tpe-
Bora mucc [Ium nmocrenenHo HapacTana cHavyasa npu
BUJIC JIOMa, TIOTOM TpPU HaXOXXICHWH BHYTPH U 00-
IICHWH C OOMTAIONIMM TaM CYIIECTBOM. BoT kak 3To
MOKHO OOBSCHHUTBH: YUTATENIO MOKa3bIBAIOT 0c000€
MPOCTPAHCTBO, OKPYKEHHOE TPaHULCH M MOMEYEH-
HO€ CMEpThIO, TOTOM €r0 0OUTaTENsl, BBIISISIIETO
MakCHUMaJbHO HeomnpezaeneHHo. IIpenmnonaraercs,
YTO 3TO XKEHIINHA, HO OOJIMK U roJI0C TeHAEPHO aM-
OWBaJICHTHBI, M YUTATeNb YCIIEBAET 3TO MMOYYBCTBO-
BaTh €llIe JI0 TOro, Kak y3HaeT, KTO Iepea HUM Ha
camoM zene. [IaTHa 3eMnu U npouune aeranu no0as-
JSIOT JBYCMBICIIEHHOCTH. [lepen HaMu He My)K4nMHA
W HE XXCHIWHA, HEe )KMBOE U He MepTBoe. V3BecTHO,
YTO HEKJIacCUPUUUpPYyEeMOe BOCIPUHUMAETCS Kak
CTpalllHoe, U 37iech boysH moJb3yeTcst 3Toi 3aKOHO-
MEpPHOCTBIO Cpa3y Ha HECKOJBKHMX YPOBHSX. YIOT-
HBI paccka3 Mpo CTapylo JIeBYy W aHTUKBApHYIO Ta-
penouky, 6e3 Aylepa3IuparolirX CLeH U YeloBeye-
CKMX JKEPTB, OKa3bIBAaeTCsS IPOHU3AH HACTOSIIEH
XKYThI0, 3TO MacTepckas pabora boysH-cTrimcTa.

Pacckas «/lomomnpaBuTensHULAY («The
Housekeeper») (1949) BbigepkaH COBCEM B HHOM
KIIIO4e: 3TO CTONb JroOuMmast boysH mcropuueckast
mpo3a, HO ¢ TOTHYECKUM diieMeHToM. Hauwano Bo-

CEeMHAJNATOr0 BEKa, CTapeIOIIMil KpacaBUMK >KEHAT
Ha MOXUIOH TpaduHe, 00a aBaHTIOPUCTHI U KapTexK-
HUKH ¥ HEHABUJAT JIPYT JIpyra, HOCKOJBKY 00a XO-
TEJIN MOCPECTBOM Opaka MONpaBUTh CBOE MaTepu-
aNpHOE TOJIOKEHHe — U 00a oOmaHymmch. Pobept
Cekdopn paHee cocTossT B Opake C IMOTIAHIKOM
MIPOCTOTO MPOUCXOXKIICHHSI, KOTOpas JIoouia u obe-
perana ero u mojajepkKuBaia B JOMe UACATBHBIN MO-
PSIIOK, HO CKOPOTIOCTHKHO CKOHYAJIach, M OH JKe-
Huics Ha rpadure. COOCTBEHHO TOTHYECKAS JTHHUS
COCTOMT B TOM, YTO 110 HEWU3BECTHOH NpHYMHE B
IyCTOM, Pa30pEHHOM JIOME€, OTKyJAa pa30eiKanch
BCE CIIYTH, MOSBISIOTCS 00€Ibl M 3aBTPAKH VIS XO-
3sIMHA U KTO-TO 3aKUTAeT B XOJUIE CBEYH K €ro BO3-
Bpamenuto. ['paduHs BUANT HE3HAKOMYIO >KEHILIHU-
Hy, HO CUHMTAeT, 4TO 3TO JKMBas ciykaHka. Ha ca-
MOM JIeJie 9TO MPHU3paK MepBoi sxeHbl Muctepa Cek-
(dopna (camas KpacHOpeuMBas IMOJACKa3Ka — IIOT-
JIaHACKOE MeYeHbEe, KOTOPOE MEeKIa TOJIBKO OHa). 3a-
rajKa Kak OyqTo He W3 CIIOKHBIX, HO HACTOSIIHNI
CIOPIIPH3 KIIET YHTaTelsl B KOHIIE: OKAa3bIBAETCH,
Cekdopa yousn nepByro XeHy, U KOTJa OHa SIBIIAETCS
K HEMy, TO IMeperyraHHblii aBaHTIOPUCT KpPUYUT,
NpU3bIBas CTPaXKy, 4YTO YUTAETCsI KaK BapHalusl
KJIACCHYECKOM TeMBbl MpaBOCYIUS MpH3paKka — KO-
HEYHO, yOmiimia OyneT apecToBaH, MOTOMY-TO IIPH-
BUJICHUE U YIBIOACTCS.

Ho 3t0 numb ¢albynbHBI ypoBEeHb, IPOMUCAH-
HBI HCKYCHO, OJJHAKO BIIOJIHE TpaauLHOHHO. Oc-
HOBHOHM MHTEpEC B TOM, KaK IOKa3aHbI TJaBHBIC TI'e-
pou: 3TO 4YyTh CTI/IJ'IH3OB3HHI)II71, HO O4Y€Hb JOCTOBED-
HBII CONMAIBHO-TICHXOJIOTHYECKUI TOPTPET C aK-
[IEHTOM Ha TeMe TPaHHIIbI ¥ Iepexo/a.

Hawm BriepBbIe MpeACTaBIISIOT repos Kak a rather
damaged man of fashion — npakTu4yecku OKCIOMO-
POH, KOTOpBIi Jajiee pa3BOPAYMBACTCS CIEIYIOIIUM
o0Opa3zom:

«He was still known as ‘Beau Sekforde’, and was still
dressed in the extreme of the fashion of this year 1710.
with wide brocade skirts, an immense peruke, and a quan-
tity of lace and paste ornaments that were nearly as bril-
liant as diamonds... from a little distance he still looked
the magnificent man he once had been, but a closer view
showed him raddled with powder and rouge like a wom-
an, heavy about the eyes and jaw, livid in the cheeks ...»
[Tam xe, c. 47].

Cekdopa He 3HATHOIO TPOHUCXOXKICHHS, OH
npodusics HaBepxX Omarogapsi BHELIHMM JaHHBIM H
YMEHHIO JIOBKO NPUBPATh, HO THU €r0 CJIaBbl MUHO-
Banu. [lepex HaMu YenmoBeK CpeTHHUX JET, ONETHIN
10 MOJIE BPEMEH CBOEH MOJIOJIOCTH, a TTOCKOJIBKY OH
[OTPsi3 B JI0JTrax, TO BEIIM HE TOJBKO BECbMa CTa-
pBI€, AparoneHHbIe YKpaIIeH!s! TPOJaHbl UIH 3aJ10-
JKEHBI, 1 BMECTO OPHIJUTHAHTOB — MPOCTO CTEKJISAIIKH,
mycTh 1 6nectsmme. ['epoii OykBagbHO LETUISIETCS 3a
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CBOE OJIMCTATEIILHOE IIPOIIIOE, COXPAHSS BCE €ro
BHEIIHHE aTpUOYTHI, XOTs, HaIO TOJaraTh, ¥ TOTA
BHIUMOCTB W CYIIHOCTh M3PSAAHO OTINYAIUCH APYT
OT Apyra: HapsAHBIA ¥ TFO0C3HBIN KaBauep ObLI, 1O
CyTH, MOIIeHHWKOM. Hekotopast renmepHas amOu-
BaJICHTHOCTPH B JIAHHOM CITy4dae TOXe HE CTOJIBKO OT-
ChUIACT K MOJIE COOTBETCTBYIOIICH 3MOXH, KOraa
3HATh 00OUX TOJIOB TOJH30BANIACH MTYIPON M KOCME-
TUKOH, CKOJFKO HAMEKaeT Ha JBYJIWYHe, HA UCTHH-
HOE JIAII0, CKPBITOE TOJT CJIOEM ITyAPBI U PyMsIH, KaK
0]l MacKoil.

HNHtepecHo u npyroe omnucanue KpacaBuuka
Cekdopna, ycHyBIIIETo J0oMa B Kpeciie. 31ech repoit
MmoKasaH 0e3 Mapuika U HapsHOrO KamM30J1a, OH SIBHO
HE PACCUYMTHIBACT CTATh MHILIEHBIO YYXKOTr0 HEI00-
pOTO B3TJIsIAa, OJHAKO YK€ €ro MPUCTAIBHO PasTiis-
AOBIBACT JKCHA, ABUBIIAACA IMOPBLITHCA Yy HECTO B Kap-
MaHax ¥ YKpacTb KAPTOYHBII BBIMIPBILL:

«His head had sunk forward on the stained and untied
lace cravat on his breast; his wigless head showed fat and
shaven and grey over the temples, his face was a dull pur-
ple and his mouth hang open. His great frame was almost
as loose as that of a man newly dead...» [Tam xe, c. 55].

3/1ech y)Ke He UAET peuH Jake O IOIBITKE CO3-
JaTh BUIUMOCTb, IIEpE] HAMU HEMOJIOAOU, FPY3HBIH,
CHJIBHO TBIOLINH YeJI0BEK, KOTOPOTO €/1Ba JIU MOXKHO
Ha3BaTh KpacaBlleM, IyCTh Aaxke ObIBIIMM. BoysH
Jlajieka OT MOpalIHU3aTopcTBa, OHA IPOCTO PHUCYET
BUPTYO3HO M YOEAMTEIBHO MOPTPET YeIOBEeKa, Ha
JUIe KOTOPOTrO OTpasuiach BCS €ro paciyTHas
*u3Hb. M yOUiCTBeHHAs TIOCJICIHSS JIeTalb — CPaB-
HEHHE C MEpPTBEIOM, €€ MOXHO IpPOYeCTh U Kak
npenBecTbe (hrHaAa HOBEJUIBI, M KaK CBOCOOPA3HYIO
Mmetadopy: kpacaBunk Cexdopa ymep, BOT TO, UTO
OT HEro OCTaJIOCh.

Cronp e KpacHOPEYMBO OIMCaHa M BTOpast
muccuc Cekdop, nmoxuias ocoda, 10 CUX MOP MO-
JOJAIIASCS M CTPEMSIIIAsACS MONYyYUTh TUBUICH/IBI C
OCTaTKOB OBIJION KPacoTbl U 3HATHOTO MPOHUCXOXKIE-
HUs. OCOOCHHO SPKO MPOCTYMaeT €€ HacTosIas
BHEIIHOCTh U BHYTPEHHSS CYTh BO CHE (KaK U y My-
’a: COMT OHa 0e3 MapHKa, BLENUBIINCH MEPTBOM
XBaTKOH B KOIIENEK) M B MPUIAAKAX SIPOCTH, KOTAA
CBETCKas JlamMa BHe3alHo OyaTO IpeBpamaetcs B
nesunty ¢ dpypu-JIsiin.

Kaptunbl ynanka croib OeTanbHO W JIHOOOBHO
BBINKCAHBI, YTO MOKHO 3aI10JI03PUTh aBTOpa B HEKO-
TOPOM ICTETCTBE M HAPOUUTOCTH (BIIOJTHE JIOTUIHBIX
y Mmacrtepa mo3gHed rotuku [9, c. 183]), HO Heco-
MHEHHO OJIHO: HOBEJIIa 3Ta HE TOJIBKO JIFOOOIBITHBIN
o0pa3zel] UCTOPUIECKOW MUCTHKH, HO W BBIPA3UTEIIh-
HEeUImun pa3BepHYTHIN COLIMAJIBHO-
MICUXOJIOTHYECKHUIA 3TIOJ O TOM, KaK JIOMAaloTcs Ipa-
HUIIBI MEXJy BUJIMMOCTBIO M CYIIHOCTBIO, KaK Ha-
CTOAIIee PYUIUTCA MO TSHKECTHIO MPOIILIOTO.

Tperuit paccka3, 0 KOTOpOM MOWIET peub, —
«Copnsxm» («Kecksiesy) (1925) — cozman Takke Ha
HCTOPUYECKOM MaTepuane (Bpemsi caMiM aBTOPOM
He 0003HAYEHO, HO MPEATNOJIOKHUTEIBHO 3TO 3I0Xa
PecraBpanmm). J/[Boe MOJIOABIX IBOPSH BO BpeMs
TPO3bI OCTAHABIUBAIOTCS B IOME MPOCTOIIOAMHKH C
coMHHUTeNbHOU penyrtauuen. [lo Bone ciyudad tam
JIKUT B OXKUJAHUU TMOXOPOH TEJIO 4YeNOBEKa, MpHU
JKU3HU BIIOOJICHHOTO B JK€HY OJHOTO W3 HUX, 3CK-
Baiipa KpenutoHa, v rpo3suBLIErOCs 3al0JIyYUTh €€
MyCcTh Aaxke mocie cMepTu. Hamewaercst >kyTKoBa-
THI PO3BITPHINL: TPYI OpOCAOT B 3apOCTH COPHS-
KOB, U OJIMH W3 IBOPSH JIOKUTCS HA €r0 MECTO, APY-
ro, yCTaB IaTh, €ACT IOMOU U MOYEMY-TO BCTpE-
YyaeT CBOEro ToBapHina mo jgopore. [Ipuexas k cebe,
Kpennron moganMaeTcs K jkeHe, U3 CIIaJbHH JOHO-
CATCS CTpalllHble KpUku. B ¢mHaie B JOM MPUHOCAT
teno KpeauToHa, a U3 cnajibHU BBIXOJAUT MEPTBEI] —
TOT, KOTOPOTO OyATO OBl BEIOPOCHIIH: OH BCE XKE TI0-
JTYYUI Ty, KOTOPYIO CTOJh CHIBHO YKEJIall.

JloBONIBHO OECCMBICIICHHO 3ajlaBaTh ceOe BO-
IPOC, YTO UMEHHO CIYYHIIOCh, TaK Kak 3TO MPOCTO
JOTIYIIEHHUE aBTOpPa, OCHOBAaHHOE Ha IOBEpPHE, UTO
IBSIBOJI MOXET N1apoBaTh HCIIONHCHHE XEIAHUS, U
boy»n peanmsyer XapakTepHYIO MJII TOTHUYECKHUX
HOBEILJI, YHACTIEAOBAHHYIO OT (DONBKIIOpA KOJLTH3UIO:
repor HapyIIAOT 3ampeT (B JaHHOM cliydae CyIIe-
CTBYIOIIUI B KyJNbType 3allpeT Ha MOpyraHue Tpy-
ma), ¥ B UTOT€ OJMH W3 HUX MEHSETCS MECTaMH C
MEpTBEIIOM HE BPEMEHHO U B IIYTKY, a OYKBAJILHO —
OH YMHpAeT, a MOKOMHBII Moly4aeT ero >keHy. 3a
YTO Takas morudenb HecyacTHOW OHH Kpemuros, ¢
KOTOPOH M «HACTOSIIIIUI» MYk OBLT KECTOK, BOIIPOC
HE CTOUT: bOysH HCTONIB3YyEeT TPaAUIIMOHHBIN MOTHB
MPaBOCYIUsI MEPTBEIa, HO CO3JaeT HE MOPAIUCTU-
Yeckue UCTopud, a d(h(eKTHbIe CUTyaluu Iepece-
YeHHs] TpaHWIBIl, OOMEHa W TOJMEHBl. B maHHOM
CIy4yae TakKe He MCKIIOYEHO, YTO OHAa BIOXHOBJIS-
Jlack Kjaccuueckoil HoBewiol Jle @aHio 0 XyJoo0XK-
Huke Cxankene [14], uybsi HapeyeHHas! TaKKe JOCTa-
Jlach MMOKOWHUKY, HO B IyX€ HECKOJBKO WHOM 3M0XHU
ITUIIET )KECTYE U OTKPOBEHHEE.

B cuene, obpamursromeit rudens AHHBI, CHadaa
repes HaMu MpeJcTaeT Kak OyATO caM XO35SUH JIoMa
(8 urame PoGepra XopHa), moTtoM — MepTBBId Po-
oept XopH:

«Crediton laughed; the long rays of the lamplight
showed him pale, haggard, distorted, with tumbled fair
hair and a torn shirt under the mantle, and at his wrist a
ragged bunch of hemlock thrust into his sash» [1, c¢. 172].

B «0ObIYHOMY» COCTOSIHMM 3TO KpacaBYHK apH-
CTOKpAT, LIET0JIb, IPOCTO CIIETKa HETPE3BBIM.
U BOT BTOpOE ONMCAHKE:
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«Robert Horne was a white death, nude to the waist
and from there swathed in grave-clothes; under the tat-
tered dark cloak he had ridden in was his shroud knotted
round his neck; his naked chest gleamed with ghastly
dews, and under the waxen polish of his sunken face the
decayed blood showed in discoloured patches...» [Tam
xe, ¢. 173].

OTo cpa3y W pa3rajka, U HE COBCEM pasrajka:
MO>KHO JIMIIIb OYE€Hb MPHOINU3ZUTENBHO MPEICTABUTS,
YTO NMPOU30LUIO (CIUILKOM BCE JAJIEKO OT HAIero
MIOBCEHEBHOTO OMNbITa U PAcCKa3aHO (parMeHTap-
HO), ¥ TIPEIOJIOXKUTH, YTO MEPTBELL €Xal C MpHUsTe-
meM KpemuToHa modtm OT camMoro MOMHKA OeTHOMH
KEHIIUHBl ¥ IPUCYTCTBOBAJ B 00€uX CLieHax, Iep-
BBl pa3 — o[ BUAOM XO035iMHa ocoOHsika. Ho Tam u
TaM HabJroaeTcs MPUMEPHO OJHO U TO JKe: Myraro-
miee 3peiuIle He KUBOTO U HE MEPTBOTO UYEJIOBEKA,
MIPOCTO BTOPOH pa3 OoJiee MeTalIn3upoBaHHOE U (-
3MOJIOTHYHOE. MepTBel] OJICT B CaBaH M B OOBIUHBIN
JNOPOXKHBIN IJIall], OH XOIWT, YJIbIOaeTcsi, HACUIyeT
YKUBYIO JKEHIIVHY, a TIOTOM €ro MPOCTO HAXOIAT BCe
B T€X XK€ 3apOCIIsAX COPHAKOB U XOPOHSIT.

Boysn pnaer BapmanMio W3BECTHOIO MOTHBA
«CTpAIIHOE KaK HEeKIacCH(pUIUpyeMoe», NOMOTHU-
TEJIbHO yCUJIMBasd ero TeMoi nepexona. Ha rmazax y
YHuTaTeNs )KUBOE MPEBpAIacTCsl B MEPTBOE U HA000-
pOT, HapyIIarOTCs TPAHULIBI, IPUYEM TakK, 4TO OIpe-
JEJIATh UX B TOYHOCTH CTAHOBUTCSI HEBO3MOYKHO, OT
4Yero, KOHEYHO, HCTOPHS CTAHOBUTCS €IlIe CTpAIIHEE.

Wrak, nepex HaMu JIOOOTBITHBIN PUMEP TO3/1-
HEH TOTWYECKOW HOBEIIBI, HEMHOI'O JSCTCTCKHH,
BechbMa rpadMuHBIN TI0 MEpKaM JKaHpa, HTPAIOIINAHN C
TEeMOU TpaHulbl MEXAY XHUBBIM U MEPTBBIM, MHHU-
MBIM M MOJUIMHHBIM, MY’KCKHM U )keHCKuM. OH 1mod-
TH TOAYEPKHYTO OYMIIEH OT 3THUECKOH mpobiema-
THKH, 110 KpallHEd Mepe B IIPUBBIYHOM CMBICIIE, HO
HCKYCHO BBICTPOEH, 3Q(EKTHO MCIONIB3YyeT UCTOPH-
YeCKUI MaTepual M CMEIIAaeT YHTATEIbCKUA WHTeE-
pec ¢ TpaHHHHOHHOﬁ AJId TOTUKA UHTPpUTUW HA MO-
MEHTBI NIEpexoia, MPOsABICHU UCTHHHON CyTH Iep-
COH@XEH U B 3TOM CMBbICIIE [10-CBOEMY OJIM30K IICH-
XOJIOTHYECKHUM 3TIOJIaM: UCXOIHASI CUTYAIHs] MOXKET
OBITh COBEPILICHHO (haHTACTUYECKOW (MEpTBEIl Cpe-
I SKUBBIX JIIOAEH), HO PEaKkUWu TepoeB, TO, Kak
MIPOUCXOASAIIEE BBISBIACT UX MOMIUHHYIO CYTh, 3TO
BCC€ OKa3bIBACTCA B ICHTPEC BHUMAHUA, YTO HApAAy C
J000BHBIM JKUBOIIMCAHWEM HCTOPHUYECKOrO (OoHA U
COCTaBIISIET OCOOECHHOCTH TBOPYECKOH MaHEpHI
Mapxopu boyaH.
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